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Dodatfek liferachi ,Hurjera bwowskiego™

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

[bsen w ostatnim okresie swej tworczosci.

&

od wzglgdem pojgé etycznych — powiada

MNZ~ Hubert Roetteken, ktérego obszer-

TRz 11é, a pigkne studjum, umieszczone

w dodatku monachijskiej »Allg. Ztg.«, ponizej
streszczamy — pod wzglgdem pojeé etycznych
“Jest Heniyk Ibsen opozycjonista od stop do gtowy,
wielkg tez wagg posiada dla niego samego etyczna

tendencja jego dramatéw;

go do wyboru tematu. Wynika to przedewszyst-
kiem z wewnetrznego zwigzku, istniejgcego pod
tym wzgl¢dem w przedmiotach jego utworéw.
Jezeli np. »Wrég ludu« zawiera apoteoze bez-
wzglgdnej, niezachwianej prawdomoéwnoséci, na-
stgpny za$ dramat »Dzika kaczka« zajmuje si¢
pytaniem, czy prawdoméwno$é w pewnych wa-
runkach nie jest szkodliwg, czy przypadkiem
kfamstwo nie ma takze racji bytu, to widaé
z tego, ze w duszy poety powstat nasamprzdéd
nagi problemat etyczny, ktéry dopiero nastgpnie
ubrany zostat w przedmiot.

Spoteczefistwo nowozytne osgdza Ibsen
bardzo surowo, a spodporami spoleczenstwaec
nazywa on, w dramacie tego samego nazwiska,
z gryzgcg ironjg Kilku ludzi, ktérzy pod pokrywka
pigknych frazesOw o poswigcsniu si¢ dla dobra
ogblu i o poboznosci wlasnym stuzg celom, do-
chodzgc w samolubnej tej pogoni az do bezsu-
miennos$ci. Zachowanie pozoru — oto wszystko,
azeby to moédz czynié, uciekajg si¢ osoby jego dra-
matow do najbezwstydniejszego ktamstwa i obtudy.
Robi¢ mozna wszystko, byle tylko nie wykra-
czaé przeciw konwencjonalnym wyobrazeniom
i przesgdom otoczenia, a najwigkszem nieszczegs-
ciem jest skandal; aby go unikngé, Hedda Ga-

co wigcej, jest ona | : ; Sezatku zdaie si
moze najgtéwniejszym czynnikiem, popychajacym ! pragnie zaradzié¢ zlemu, Z pocCzZg ) ¢
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bler, nieodrodne dziecko tego s_poleczeﬁstwa,
odbiera sobie zycie wystrzatlem z pistoletu. Pow-
szechny brak uczciwosci, powszechny egoizm
znalazt wyraz moze najdobitniejszy w »Wrogu
ludue. Bohater tego dramatu, lekarz w miejscu
kgpielowem, przekonawszy sig, ze zar6wno woda
faziebna, jak i woda do picia zostata_t przez od-
plywy, pochodzgce z wielkiej garbarni, zakazona,

ze potrzebng znajdzie pomoc. .Ato!i ludziom, kt6-
rzy mu pomoc t¢ przyrzekli, nie {dzne w.calle
0 rzecz samg: przelozonym spofki akcyjnej,
utrzymujgcej kgpiele, jest burmistrz, nadarza sig
wigc sposobnosé wystgpienia prgemwko niemu.
Ale burmistrz nie my$li rowniez o przetozeniu
wodociggéw, wykrycie tego niedostatku mogtoby
g0 narazi¢ na wstyd, stara sig wigc nakfonic le-
karza, aby o$wiadczyt, ze s1g’pomyhl, pierwot-
nym za$ zwolennikom jego tlomaczy_, ze jezeli
sprawa stanie si¢ jawng, trzeba bedzie na d\_)va
lata zamkngé fazienki, przez co obywatelg mia-
sta wielkie poniosg szkody. Wzglad na interes
taczy burmistrza z obywatelams, a gdy lekarz
od zamiaru swego odstgpi¢ nie chce, lecz owszem,
nie znalaziszy przystgpu do redakcji krajowych,
grozi, ze istotny stan rzeczy oglosi w pismach
zagranicznych, nadajg mu wszyscy miano wroga
ludu, pragngcego zniszczy¢ miasto.

»Wrég ludu« to odpowiedZ poety na za-
rzuty, poczynione mu z powodu jego »Upioréws,
a los lekarza kgpielowego, ma byé tylko przykta-
dem losu wszystkich tych ludzi, ktorzy nie wa-
hajg si¢ odstania¢ wrzodéw spofecznego zycia
w zamiarze ich wyleczenia; zamiast podzigki,
spoteczenstwo nakazuje im milczenie, nazywa ich
swymi wrogami i tlucze im szyby.
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Ibsen wskazuje niejednokrotnie, W jakich
wigzach trzyma spoteczenstwo jednostk~: od pa-
nujgcych wyobrazen i pojeé nie wolno bezkarnie
odstgpi¢ ani na krok.

Nawet ludzie najznamicenitsi, najwiekszego
zazywajgcy miru, »podporyc« tego spoleczensiwa,
straciliby odrazu wszelkie znaczenie, gdyby cho¢
na chwilg wyprzedzic¢ zechcieli usposobienie, bg-
dgce wiasnie na porzgdku dziennym. A w mglawe
koto swoje wcigga spoieczenstwo jednostk¢ jesz-
cze bardziej przez wychowanie.

Tresura dziect odbywa sig od samego po-
czgtku w kierunku zachowywania pozordéw,
a drastycznym przyktadem skutkéw takiej edu-
kacji jest Hedda Gabler. Wszelkiego rodzaju
konwencjonalne wyobrazenia wpajane bywajg
dzieciom jako dogmaty, ktérych pdzniej nawet
samodzielnym umystom trudno sig¢ pozby¢.

Jako etyk jest Ibsen indywidualistg; posiada
on pewny, $ci$le okreslony ideat jednostki, a wo-
bec  spoteczenstwa wystgpuje 2z  pytaniem,
o ile jednostka moze w niem urzeczywistnié
swdj ideat. Indywidualizm ten charakteryzuje zna-
komicie jeden ustgp w »Norze« Gdy bnhaterka
dramatu chce opuszc"ac meza, przypomina jej
tenze najSwietszy jej obowigzek, mianowicie obo
wigzek wobec mc;ia i dzieci; atoli Nora odpo-
wiada, ze ma niemniej $wigte obowigzki wzglg-
dem snebxe a gdy _]ej na to odrzeczono, iz
przedewszystklem jest zong i matkg rzuca ona
nastgpujgce stowa: Zdaje mi sig, ze przedewszyst-
kiem jestem istotg ludzkg. I azeby zado$¢ uczy-
ni¢ obowigzkom wzgledem siebie samej, opusz-

cza meza i dzieci, a Ibsen widocznie z nig sym-
patyzuje.

Najwyzszem wymaganiem tej etyki indywi-
dualistycznej wydaje si¢ w »Norzc« samodzielnosé.
Jednostka powinna wystepowacd przeciwko wszel-
kim pojeciom konwencjonalnym, nie powinna dla
niej zadna istnieé¢ powaga.. Przy koncu dramatu
traci Nora wiarg we wszystkle prawdy,
dotychczas powtarzata za innymi, a do prawd tych
nalezy i religja.

Drugiem niemniej waznem zgdaniem Ibsena
jest prawdomoéwnosé. Ktamstwem przynosi czto-
wiek uszczerbek swojemu wnetrzu. Bohater »Pod-
pér spoteczenstwa« ugruntowat caly swdj byt na
ktamstwie. Nikt go wprawdzie nie pociggnie do
odpowiedzialnosci, a wobec garstki, wiedzgcej
o jego kiamstwach moze si¢ czué zupetnie bez-
piecznym; »ale« — pyta go dama, zastgpujgca
w dramacie zasady'Ibsena: »spdjrz tylko w swe
wnetrze i powiedz mi, czy$ przy tem nie poniost
jakiej szkody«. Takie ktamstwo, ktére dla pod-
trzymania siebie musi wcigz nowe wymyslaé
ktamstwa, p>dkopuje i zatruwa caty charakter;
trzeba je wigc wyplenié z korzeniem, choéby na-
wet kosztem nieprzyjemnoéci. » Wroga ludu« spo-
wodujg rozmaite motywy do ogtoszenia jego od-
krycia: z pewno$cig wzglad na chorych, ale réw-
niez obawa i odraza ktamstwa, w ktéreby popadi,
gdyby milczat o tem, co mu jest wiadomem;
a odraza ta jest tak wiclka, ze pragnie wspot-
obywateli swoich uchronié od ktamstwa, chocby
to nawet grozito im zniszczeniem. Jeszcze dobit-
ni:j, a jednostronniej ujawnia sig¢ tendencja uwol-
nienia ludzi od zmazy i demoralizujgcego wpltywu

13)

Dr. FFAUST.

OBRAZEK.

(Ciag dalszy).

Caty ten $wiat po nad mgig stoneczng wi-
dywany, wydawat sie jej istotnym, prawdziwym
Swiatem, gdzie zycxe bije zywszem tgtnem, obrazy
i postacie wyraznie wykonczone; ruchu glosu
nie zauwazyta, a pomimo to wiedziata, ze cate
otoczenie zyje, czuje i mysSli.

A w koncu widziata zwykle siebie samg
zdaleka, za mgla zlocistg, w bujajagcym fotelu,
z rgkami na porgczach, z szeroko otwartemi, nie-
ruchomemi oczyma.

Twarz blada, usta drgajgce zlekka, krople
potu na czole.

Przy fotelu zabawnie zafrasowane figury
ciotki, dwoch rezydentek i starej nianki. Drepcg,
kiwajg gtowami, famig rgce, czasem przykiadajgc
do nosa mniejsze i wigksze flaszeczki; roztar-
gnione, bezmys$lne, niemrawe jakie$; pomimo
przerazenia, prostujg sig, mowig i robig, jak
przez sen...

W  ostatnich czasach, do zafrasowanego
fraucymeru przybyt maz, z rgkami w kieszeniach

spodni, z ming zdumionego turysty. Stawat po
prawej stronie fotelu, przechodzil na lews, pa-
trzyt w twarz, dotykat chtodnej r¢ki, a gdy
wszystkie naraz kobiety pochylity si¢ nad nig,
ratujgc kazda po swojemu, on odchodzil, stawat
w oknie, gryzt paznogcie, albo, wyjgwszy wy-
kalaczke z kieszonki od kamizelki, czyScil zeby.

Te mgliste zafrasowania, jaka$ niedolgzna
rozpacz, S$mieszyly jg i bawily zarazem... Wie-
dziata, %e w kazdej chwili, gdy zechce, bgdzie
zdrowa i silna... tylko ze jej sig nie chciato..
Smhby tak na jawie catemi dniami... Smiata su;
zcicha z poczciwych kobiet., Przyczem twarz
za~howywala wyraz S.nierci, a tylko lekki szmer
jakby sttumionego $miechu rozlegat si¢ we mgle
stonecznej...

Kobiety spoglgdaty na siebie przeraZone.
Mgz zblizal sig, poruszat wargami, mrugal, ma- |
chat jedng, to drugg rekg, kiwat glowg potaku- =
jgco... Widocznie mowil c6$ z wielkg precyzjg
z silnem przekonaniem, a tak byt podobny do
Swiezo nakrgconego manekina, w ktérym spre-
Zyna dziata z catg energjg, ze mimowoli $miata
si¢ z niego, chociaz stéw dostysze¢ nie mogla...

Stumiony $miech rozlegat si¢ wyraZniej we
mgle stoneczne;j.

ktoére '
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ktamstwa w jednej z o0séb w »Norze«. I Nora
posiada wobec meza tajemnicg, ktéra jg zmusza
do cigglego jej ukrywania, w tem zachodzi nie-
bezrieczenstwo odstonigcia tajemnicy, Nora chcia-
laby temu wszelkimi zapobiedz sposobami, atoli
iej przyjaciétka, rozumna i szlachetna Krystyna
Linde, ktéraby mogta temu zapobiedz, nie wstrzy-
muje biegu rzeczy: »Albowiem nieszczgsna ta
tajemnica musi wyj$¢ na jaw, musi pomigdzy
obojgiem do otwartej przyj$é rozprawy, nie moze
tak dalej p6j$é z temi wykretami i ukrywaniamie.
A zatem nietylko Nora miata obowigzek powie-
dzie¢ prawde mezowi, obowigzek ten nakiada
Ibsen nawet na zupetnie obcg osobg — obowig-
zek odstonigcia ktamstwa i tem samem uchro-
nienia® $wiata od szkody, jakg ktamstwo mu
przynosi.

Bolesne musiat ten fanatyk prawdy prze-
bywaé chwile, gdy powstata w nim watpliwo$é,
czy prawda zawsze tylko zbawia, czy w pew-
nych warunkach i ktamstwo nie ma swego zna-
czenia. Tej watpliwosdci zawdzigczamy »Dzikg
kaczkge. Dramat ten wprowadza nam przed oczy
szereg egzystencji ztamanych. Stary Exdal byt
spolnikiem hurtownika Werlego, ktéry pod.ungt
go w jakim$ nieuczciwym interesie [Ekdal stra-
cit przytem majgtek i dobre imig, podczas gdy
Werle umiat wyj$é cato. Syn Ekdala pos$wigcit
si¢ zawodowi fotograficznemu i zalozyt atelier
z pomocg Werlego, ponadto ozenit go Werle
z dziewczyng, z ktoérg sam bliskie utrzymywat
stosunki, a z sztuki nie wynika jasno, czy cérka
dobrej zresztg i dzielnej kobiety, czy 14 letnia
Jadwiga jest corkg Werlego, czy tez fotografa.

O dawniejszych stosunkach zony swej z Werlem
fotograf nic zresztg nie wie.

Mamy jeszcze w dramacie zmarnowanego
teologa, Mollwicha, ktory pije, i lekarza. Ten
lekarz ma przekonanie, ze takie w zarodku zla-
mane egzystencje mozna tylko wéwczas utrzy-
ma¢, jezeli sig im stworzy jakie klamstwo zyciowe,
jezeli si¢ im to ktamstwo zaszczepi. W pijanicg
teologa wmawia on, ze jest demoniczny, wyraz,
z ktérym Mollwich tgczy wyobrazenie, ze za pi-
cie swoje nie odpowiada — a wyobrazenie to
zbawia go od wzgardzenia samym sobg. Foto-
grafowi za$ poddal, ze na polu jego sztuki wiel-
kie jakies powinien zrobi¢ odkrycie, ktore odrazu
przenicsie go z nedzy w korzystne warunki bytu.
Fotograf my$! te akceptuje, a cho¢ nie zastana-
wia si¢ nawet nad drogami, po ktérych mégiby
dojé¢ do swego odkrycia, ma nadziejg i czuje
sie szczgsliwy. A i stary Ekdal sam sobie stwo-
rzyt fikcje: dawniej zapalony mysliwy, urzgdzit
sobie na poddaszu zwierzyniec: Kilka wigilijnych
choinek, a pomigdzy niemi kilka krolikéw, golgbi,
kur, a nawet dzika kaczka. Zastgpuje mu to las,
zadowolony przechadza sig po tym zwierzyncu
i z starym pistoletem w rgku chodzi sobie na po-
lowanie. Caly dom jest wigc szczgSliwy. .W tem
zjawia si¢ Grzegorz Werle, syn hurtgwmka, to-
warzysz fotografa z lat dziecigcych, ktéry z prze-
razeniem spostrzeglszy, Ze cate zycie tych ludzl
oparte jest na ktamstwie, zdradza przed mezem
tajemnice zony, mysSlgc, ze fotograf Zonie swej
przebaczy i potem juz na podstawie prawdy zy<
bgdzie szczesliwie dalej. Atoli fotograf, komedjant
i frazesowicz, udaje pokrzywdzonego I odpegdza

Mgz podrzucal ramionami i — wychodzit
z pokoju.

Z tych napadéw letargicznego omdlenia po-
stanowita wyleczyé si¢ jak najpredzcej! Pragneta
wzmocni¢ wolg, zdoby¢ sie na silg i energje,
zeby w chwili, gdy ja che¢é do snu na jawie
ogarnia¢ zacznie, mogta oprzeé si¢ pokusie, zeby
mogta zatrzymaé w sobie tg czgsé duszy, ktérej
jak gdyby ciasno byto w wattem ciele i dla tego
wyrywa si¢ od czasu do czasu w $wiat szerszy...
w kraing jakg$ lepszg... wyrazniejszg!

Czy doktér jg zrozumie? Czy i on zechce
leczy¢ tylko bromem i zelazem? Czy wogdle jest
na $wiecie cztowiek, Kktéryby stan jej mégt do-
ktadnie zrozumieé¢? Ona sama, zdajac sobie
sprawg z doznawanych wrazen, zaledwo jaka$
czeéé tych wrazen okreslié i opowiedzie¢ moze...
A te obrazy, ktére stowami oddaé usituje, wy-

glqldaja; tak blado, niemrawo, jak ruchy i czyn-

nosci zrozpaczonych kobiet, widziane przez mgle
ztocistg, gdy jg w omdleniu cucié¢ usitujg!
Powéz wijechat na dziedziniec; Pola pod-
niosta glowe, wyprostowana, sttumita oddech...
szal zsungl si¢ z ramion, odkry?t wysmuktg figurg
w jasno-popielatej sukni, ujetej srebrnym pas-
kiem. }adna bladawa twarz ozywila sig nagle,

w ciemnych oczach blysngta nadzieja i... prze-
razenie !..,

Gdy powéz stangt przed gankiem, zbiegta,
zsunela sig raczej jak wiotki cien po schodach,
wyciggneta rece. ) ,

Na razie w polcieniu nie mogta poznac
doktora, wrok jej padl na podiézng perte w kra-
wacie, a jednoczesnie spotkata siwe, badawcze
oczy, zimne, pomimo uprzejmego usmiechu l..

Nogi pod nig zadrzaty. Stowa przemoéwic
nic mogta, podczas gdy doktér catowal kolejno
obie jej rgce i podziwial, Ze z matej niegdys$
Poli wyrosta §liczna pani bratowa!

Objat jg wpot ramieniem i jak piorko wnidst
na schody, wesoty, ozywiony, rozgrzany raptow-
nie, podczas gdy ona oddechu ztapa¢ nie mogta
pod wplywem nieokreslonego wrazenia.

W oswietlonej sieni raz jeszcze obrzucil jg
wzrokiem od stép do glowy; watta, bledziutka,
z wystraszonemi oczami cofneta si¢ o parg kro-
k6w, oczu z niego nie spuszczajgc.

Zasmiat sig; ostry, ochryply glos przylwosé
mu sprawit.

— A pan maz? — spytal nagle z powags.

Serce walito jak motem, krew zywiej kra-
zyé zaczgta po kilkogodzinnem siedzeniu.
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nawet czternastoletnig Jadwige, stodkie, lube dziew-
czg, ktére do niego serdecznie jest przywigzane.
Jadwiga znie$¢ tego nie moze i odbiera sobie
zycie pistoletem starego Ekdala. Grzegorz spo-
dziewa sig, ze wydarzenie to wplynie na fotografa,
atoli lekarz, znajgcy jego dusze, powiada mlo-
demu Werlemu, ze za jakie 3 kwartaty zmarla
Jadwiga stanie si¢ dla ojca niczem wigcej, jak
pigknym tematem do deklamacji. Grzegorz, zroz-
paczony na widok , czego dokonata prawda, opusz-
cza sceng zaluzjg, ze odbierze sobie zycie, bo jesli
zycie nie znosi prawdy, to zyé nie warto. Dra-
mat przygnebiajgce wywiera wrazenie, ludzie
w nim nakreSleni w istocie prawdy znie$é nie
umiejg — zycie ich zalezne Jest od kiamstwa.
Moznaby powiedzieé, Ze na tego rodzaju ztama-
nych egzystencjach nikomu zalezeé nie powinno,
jest atoli w sztuce tej jedna przeciez istota, ktéra
godng byta zyé dalej, a ktéra padia ofiarg przy
pierwszym juz kroku, zmierzajgcym do wytepie-
nia klamstwa — mianowicie mata Jadwiga.

7 TYLACZE) IAZDY.
II.

RODAK.
ojciechowski z pewng niechgcig przy-
ciggnagt do siebie nogi, za co pa-
sazer, sadowigc sig¢ naprzeciwko, uznat
za potrzebne mu podzigkowad. Pocigg

wreszcie ruszyl. Wojciechowski zmruzyt powieki
udajgc, ze $pi dla uniknigcia rozmowy, do ktorej
przybysz zdawat si¢ mieé ochotg. Z pod przym-
knigtych powiek obserwowatl go jednak dalej,
znajdujgc zwlaszcza, ze jest to doskonaty typ
Francuza. Pasazer, trochg¢ szpakowaty, twarz
miat dosé czerstwg, wygolong na brodzie, wasy
sute, oczy szare — bystre i ruchliwe. Catos$é ro-
bita wojskowe wrazenie: wyglgdat, jak Zoinierz
po cywilnemu. Natychmiast prawie po przybyciu
wyciagnat z kieszeni kurty paczke cygar i zaczat
niemi czgstowaé po kolei piechuréw. Piechury
bezzwtocznie rzucili niedopatki Caporal’a i grzecz-
nie salutujgc zapalili wszyscy naraz cygara. Pa-
sazer mial ochotg poczestowaé i Wojciechow-
skiego, ale Wojciechowski w sam czas zmruzyt
powieki, Po chwili jednak dym stal sig gestym
nie do zniesienia i Wojciechowski musiat na
chwilg wysungé sig¢ za okno dla nabrania odde-
chu. Pasazer natychmiast rozpoczat z nim roz-
mowe¢ na temat wskazany przez okolicznosci.
Zachwalat mianowicie cygara szwajcarskie, po
ktére co tydzien jezdzi na tamtg strone, Wojcie-
chowski odpowiadat przewaznie monosylabami,
co zresztg nie zrazalo rozmownego pasazera. Na-
stapity dalej pytania skad i dokad jedzie »Mon-
sieur«. Wojciechowski odpowiedziat, ze jedzie do
Paryza, na zapytanie skad zawahal si¢ przez
chwile i odpowiedzial, ze z Austrji.

— Vous étes Autrichien, monsieur? — Za-
gadnat pasazer. Wojciechowski spojrzat na piechu-
réow, ktérzy w milczeniu przystuchiwali sig¢ inte-
resujgcej rozmowie,

-— Non, monsieur.

Zdjat spiesznie palto, zatart rece, podat ra-
mig¢ bratowe;j.

— Kiedy wré6ci? — spytat, prowadzac jg
do sali jadalnej.

Czul, ze drzata zlekka... Na takie watle or-
ganizmy oddziatywat, jak burza. Uspokoi jg
wkrétce... Zanadto przygladat si¢ jej na razie!l..
Bardzo do matki podobna... Brzydsza tylko i nie
taka... anielska!

Pola uspokoita si¢ stopniowo, po kwadran-
sie rozmawiali wesoto, siedzac obok siebie na
dtugiej ceratowej kanapie w jadalni

Doktér zartowal ze swojej staro$ci, przy-
pominat, jak matg Polg hustal na Kkolanach,
uépiong odnosit do 1ézeczka, jak opowiadat
bajki...

- O upiorach... — szepneta Pola, pod-
niosta ramiona i przeciggneta sig, jak senna kotka.

Doktér trzymat jej reke w swoich dtoniach,
przyjemne cieplo ogarniato jg zwolna; przeni-
kliwe oczy spoglgdaty tagodnie... Przysunegla sig
do niego bliziutko, z glowsg przechylong na ra-
mig, zapatrzona w jego twarz rozumng; usmie-
chata si¢ do niego, do wspomnien, do swoich
lat dziecinnych...

[ zdato jej sie naraz, ze sig¢ zbudzita z diu-
giego snu przykrego; apatja, odretwienie, niepo-
kdj, chaos w myslach, wszystko to, co jg drg-
czyto \v ostatnich czasach, co jeszcze dzi§ gne-
bito jg od samego rana — zniklo gdzie$s bez
$ladu.. btogi spokéj zapanowal.

Czuta lagodzacy wplyw wzroku doktora,
wstuchiwata sig¢ w jego glos mity, gleboki Wy-
dawal si¢ jej coraz sympatyczniejszym... Dziwila
sic w duszy, ze si¢ go zlgkta na razie; trwozne
przeczucie — to resztki tej choroby, z ktérej on
ja wyleczy...

— Taki... dobry! — szeptata w duszy, mru-
zgc oczy zlekka — matke mojg leczyt... taki ma-
dry... Ach, co ja mu powiem?...

Bylo jej tak dobrze, tak btogo na duszy, ze
nawet wspomnienia nerwowych przypadlo$ci za-
tarty si¢ w pamieci! Usposobieniem, duszg cofng¢la
sig do lat dziecinnych i pragnetaby zasngé pod
tym wrazeniem....

Kiedy doktdr zaczgt moéwié o jej matce sttu-
mionym glosem, przymkneta powieki, zdawatlo
jej sig, ze widzi swoje tézeczko z balaskami,
bialg po$cidtke... siebie w czepeczku, pod nie-
bieskg kotderka.. a przy tozeczku widzi matke,
styszy jej glos tagodny, pieszczony...
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Pasazer umilkl na chwilg, nie przestajac
patrze¢ na Wojciechowskiego. Wojciechowski
znowu zamkngt oczy, czujgc, ze go zaczyna
opanowywacé zlo$¢é.

— Pan pewnie Polak -- zabrzmiaty nagle
polskie wyrazy, Wojciechowski drgnat: od dwéch
dni nie styszal ani stowa polskiego. Machinalnie
Prawie, z samej potrzeby wydobycia ze siebie
polskiego dzwigku, odpowiedzial.

— Tak jest.

Pasazer wyciggnat do niego rgke.

- — Toz my rodacy, Panie! Po c6z my so-
bie jezyk famiemy francuzczyzng!

i Oczy mu sig¢ Swiecily, wasy ruszaly sig
1 caty, zdawalo sig, jakby nagle nie odsuwajgc
Sig, odsungt od Francuzéw i skupit w tej oto
Nleoczekiwanej przyjemnosci polskiej gawedy.
WOJciechowski tymczasem wcale nie doznawat
tej przyjemnosci. Zatowal nawet, ze znienacka
Zagadnigty odpowiedziat po polsku. Rodak spie-
Sznie, jakby nie chcac traci¢ czasu, rozpowiadat,
€0 mu na mys$! przychodzito. Méwit o Francu-
Zach, do$¢ nieprzychylnie, jakby znowu pragngc
O reszty usungc podejrzenie, ze on sam jest
r*;é;,;cl\‘f,er.n.. gastgpnie zaczgl dawac rozmaite

ojciechowski ic

by doJParyéa, skiemu, co ma robi¢ po przy-

— Pan pewnie na nauki tam jedzie? — -
ta:I mimochodem. Wojciechowski onI:()qulf]qI nispt):),
ni owo.

— A czy pan juz zna kogo w Paryzu? —
Pytat dalej rodak.

Wojciechowskiemu nagle pytanie to sig nie
podobato. Zamiast ufnoéci przeciwnie ta polska

rozmowa zaczynala w nim budzi¢ jakie$ podej-
rzenia. Niedorzeczne uczucie poscigu znowu za-
czynato go niepokoié. Skad, co, jak — dlaczego
nagle tak cudownie znalazl sig¢ ten »rodak« na
granicy, dlaczego mu tak pilno byfo odrazu na-
wigzac rozmowe, dlaczego wzigt go odrazu za
Polaka? — myslat Wojciechowski. Nawet mar-
sowata twarz rodaka zaczynata w nim budzi¢
jakies watpliwosci — wyglada, jak przebrany —
mysélat. Jednocze$nie jaka$ resztka roztropnosci
kazata mu podtrzymywaé t¢ rozmowg. Robit to
jednak bez przekonania, czego rodak zdawat sig
nie spostrzegac.

— A dawno pan byl w Warszawie? — za-
gadngt znowu — ho, ho styszg tam zmiany
ogromne! —

Po chwili znizyt glos

— Ale Moskali, panie, jak nie lubili, tak nic

lubig, co? .
Wojciechowski u$miechngt si¢
— Pewnie — ze...

— A c6z mlodziez, panie, hg¢? Do czasu
dzban wodeg nosi, co?.. Ja tam wiem cos o tem,
Panie — styszg w Paryzu teraz duzo mtodych
si¢ zebralo, co?

Wojciechowski znowu uczuf niepokéj »Cze-
go on chce odemnie?« — pomyslat

— Przyznam si¢ panu, Ze to jeszcze niczego
nie dowodzi —- odparl.

Rodak nieco przystanat.

— Zapewne, panie ani stowa; trzeba wszystko
najwpierw rozwazyé co i jak... To si¢ samo przez
si¢ rozumie. Ale prosz¢ pana po coz lepszego

— Senna jeste§? — rzek! doktdr i Scisnat
zlekka jej rgke w dtoniach.
Otworzyta oczy ; patrzata na niego z u$mie-
chem.
. — Dazis... caty dzieii bytam na dworze... na
stoncu...
Przypomniata sobie Sciang z mgly czarnej ;
dreszcz jg przebiegt, podrzucita ramionami.
Doktor gtadzit jej rgkg, wpatrzony uwaznie
w bladg twarzyczke.
_— A c6z, dziewigta dochodzi..
O tej godzinie juz spata$!..
— A Kkolacja?

ZaSmiat sig; skruput ten i dawniej nieraz
wystgpowaly na sceng, gdy jg chciano wczesnie
do snu utozyé.

Pola $ciggneta brwi,

. Dotagd w rozmowie z doktorem zachowala
sig ban_a’lnie, po dziecinnemu... glupio! Odpowia-
dala,krptko, jak gdyby jg nie sta¢ bylo na naj-
Zwyczajniejszg rozmowe...

. llekro¢ chciata go sig o co$ spytad, mysli
Si¢ plgtaty, uSmiechata si¢ bezmyslnie. I on ja
trakt(_)vyal, jak gtupiego podlotka! Odrazu zaczat
do niej tak przemawia¢ i mimowoli zastosowata

dawniej

si¢ do jego tonu, chociaz to nie lezato wcale
W jej usposobieniu.

Dzi$ juz... niech tam! Jest tak znuzona, sen-
ng, ze woli stuchaé, niz méwic... Jutro poznajg
si¢ lepiej!

Zasiedli do kolacji. Doktér naprzeciwko
Strusia, Pola na honorowem miejscu gospodyni,
naprzeciwko niej — niezajgte miejsce starej ciotki,
chorej na migreng.

Lampa zawieszona u sufitu, $wiece w kan-
delabrach — o$wiecaty srebrng zastawe, krysz-
tatowe karawki, kieliszki i szklanki; tgczowe od-
blyski w krysztatach zlewaly si¢ z blaskiem
srebra, ze $niezng biatoScig serwet i obrusa.

Pola z glowg wsparta na dtoni, wpatrywata
si¢ w blyszczace promienie, ktore otaczaty pyszny
kosz srebrny posrodku stotu; promienie nikly,
chwilami zlewaty si¢ w teczowg aureolg, to
znéw dzielity si¢ na cienkie, ostre smugi Swietlne,
nikngce stopniowo po nad $wiecami...

% o3

(D. c. n.). Osloja
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dowodu, kiedy juz sami Moskale wytrzymaé nie
mogg — sami si¢ do niego biorg!..

Im bardziej rodak zapalat si¢ i nacieral na
Wogc1echpwskiego, tem bardzicj ten stygl i za-
my§1al sig. Po chwili rodak zaczat go wypyty-
wad _o,ostatni zamach na cara. Wojciechowski.
choctaz znat szczegdty z gazet, odpowiedziat, zZec
nie s’tysza’l o tem. Wéwczas rodak sam poczat
opowiada¢ romantyczng opowie$é o piekielnych
machmgc}), 0 12 sprzysigzonych, z ktérych »trzech,
stysze, juz padto, ale ci, co zostali, swego dopng I«

Pocigg zwalnial biegu, Wojciechowski znowu
yvy§un§l si¢ przez okno. Twarz miat rozpalong
JakleEnS uczuciem,ktérego nawet nazwaé nie umiat.
By? ze to strach? Niedorzeczna my$l plgtata sig
W Jego zbiedzonym moézgu, ale jej dotgd nie
smla’(_p,rzed sobg wypowiedziec. »Moze to lepiej
Przenies¢ sig do innego wagonu?« — pomyslat

— Jaka to stacja? — zapytat glosno.

_ — Belfort, panie drogi, Belfort — odpowie-
dzial rodak — S$ciggajac walizke. No, choé mi

ta dobrze byto z panem gawedzié, ale trzeba do.

domu — Ja tu, panie, mieszkam — lat trzydzieSci
blizko !...

Pocigg szed! juz miedzy szeregami wagonéw,
wymijajgc liczne zwrotnice. Zdaleka zalatywat
zgietk duzego dworca.

— Trzydziesci lat!... Tak, tak — powtarzat
rodak - trzydzieSci lat — Duzo by o tem opo-
wiadaé... No, moze sig, da Bég, jeszcze kiedy
spotkamy !

~ Wojciechowski milczal, czujgc, ze jest ja-
k‘les nieporozumienie w nim, Ktérego zaczynat
si¢ wstydzié. Rodak tymczasem szukal czego$
w walizce.

. — Oto jest — rzekt dobywajac jaka$ karte —
moze si¢ to panu zda na co, jako nieobeznanemu
z Kkrajem.

I znowu ujgt Wojciechowskiego mocno za
rgke i potrzgsnagt nig zamaszyScie. Wojciechow-
ski spojrzal na kartg. Stal na niej napis:

Andrée Mieszkowski
Rue de la Banque, 3
Belfort
Factewr de Pianos, harmoniums et orglus &' Eglise.
.'].‘ymczasem rodak, raz jeszcze uScisngwszy
Wojciechowskiego, skoczyt na peron i znikt
w tlumie zolnierzy i pasazeréw. Wojciechowski

dlugg chwile stat w otwartych drzwiach wagonu,
chcae co$ powiedzied....

K=

Jerzy Grol.

Ludnosé stowianska w Krolestwie wioskiem.
=

9 (Dokonczenie).

ie tatwo jest méwic o stopniu o$wiaty

( u Stowian fryulskich, poniewaz staty-

> styka analfabetéw obejmuje, z wyjatkiem

okregu S. Pietro al Natisone, takze lud-

no$¢ nie stowianskg. W okregu tym, ktéry wy-

tgcznie zamieszkujg Stowianie, jest 79'/,%/, nie

umiejgcych czytaé i pisaé. Wedlug obliczenia

ludnosci z r. 1881 bylo w catej prowincji Udyn-
skiej 62,45/, analfabetéw.

Nowa generacja natomiast zapowiada sig
lepiej, poniewaz ustawa o przymusie szkolnym
bywa przestrzegang dos$é Sciéle, a prawie wszyst-
kie gminy posiadajg przynajmniej szkoty nizsze —
scuole inferiori, — w Kktoérych nauka trwa 2—3
lat Stowianie bardzo mato korzystajg w szkole
z jezyka wloskiego, natomiast uczg go si¢ dos¢
dobrze po za szkolg, w handlu, w wojsku etc.

Przechodzgc do stosunkéw politycznych,
powiada prof. Musoni, ze w dziennikach piszg
duzo o wrzekomem niebezpieczenstwie, groza-
cem ze strony spokojnych mieszkancéw . Fryulu
jednolito$ci Wtoch. Mniemanie to podyktowane jest
atoli $lepg nienawiscig do Stowian. Dla pisma-
kéw wioskich najmniejszy jaki$ znak zycia Sto-
wian jest dowodem wrogich przeciw panstwu
knowan; niewinne uroczysto$ci miejscowe —
powiada prof. Musoni — rozdmuchujg gazety
wiloskie do rozmiaréw demonstracji politycz-
nych nieznajomo$¢ jezyka wiloskiego przedsta-
wiajg jako nienawi$¢ do niego, KosScielne lub
symboliczne chorggiewki, powiewajgce tu i ow-
dzie z wiezyczki koSciota w jakiejs stowianskiej
wioszczynie, piet ujg jako godfa ducha anti-wio-
skiego. Przeciwko takiemu pojmowaniu rzeczy
podnoszg si¢ tu i éwdzie gtosy $réd rozumniej-
szych Wtochdéw, atoli bez skutku, bo dotychczas
sktonni sg ziomkowie naszego autora dopatrywad
sic érod stowianskiej ludnoéci Fryulu wigcej
ztego, niz dobrego.

By¢ moze przyczynia sig do tego fakt, ze
od pewnego czasu Stowianie okazujg nieco wig-
cej zainteresowania si¢ jgzykiem rodzinnym, ze
przez granicg dostaje si¢ nie mato gazet i ksig-
zek, w stowianskim pisanych jezyku. Dr. Mu-
soni wyjasénia to w sposéb nader prosty. Stowia-
nie z natury bardzo sg ciekawi i zadni wiedzy
i chetnie czytaja. Ze atoli w szkotach ludowych,
jak wszedzie, gdzie panuje system wynoradawia-
jacy, nauka jezyka wioskiego nie odnosi poza-
danych przez Wiochéw skutkéw, dla tego tez
pism. i ksigzki wloskie nie majg do ludnosci
stowianskiej dostgpu — znajomo$¢ piSmienni-
czego jezyka wloskiego dochodzi tutaj do mini-




— 216 —

mum. Inaczej ma si¢ rzecz z j¢zykiem stowian-
skim. Jezyk literacki nie wiele si¢ rézn1 od mowy
potocznej. Stowianska wige ludnoéé Fryulu uczy
sig go bardzo latwo, tem latwiej, ze kochajgcy
lud, a ruchliwi ksigza zamienili zdaniem naszego
autora kazalnice na katedr¢ jezyka ojczystego.
Nie mozna si¢ zatem dziwié¢, ze jedno jedyne
towarzystwo, »Druzba svetigo Mohora« w Celo-
wcu wprowadza do Fryulu rocznie okolo 1200
broszur stowianskich. Towarzystwem tem, utwo-
rzonem r. 1860 za zezwoleniem papieza Piusa
IX., prasa zajmowatla si¢ niejednokrotnie, obawia-
jac sig, ze publikacje jego rozkrzewiaé bgdg ideje
stowianskie lub nawet panslawistyczne. Wedlug
statutu cele tego Towarzystwa sg natury €zysto
religijnej. W rzeczywisto$ci jednak broszury »Druz-
by« traktujg o sprawach rolniczych, historycz-
nych i ekonomicznych, a w ostatnich czasach,
jak twierdzi Musoni, nie obywa si¢ bez dotyka-
nia spraw politycznych. W kazdym niemal wier-
szu publikacji ostatnich — powiada nasz autor —
znajdujemy echa stowianskich ideji narodowych.
Atoli ksigzki te nie byly umy$lnie pisane dla ce-
16w politycznych, nie zwracano ich tez do Sto-
wian prowincji weneckiej, ale do ludéw sto-
wianskich wogéle. Z drugiej strony jednak Sto-
wianie Fryulu wcale nie my$lg o kupowaniu tych
ksigzek dla zawartych w nich idei politycznych. Nie
ma takze w Fryulu stowa.zyszenia, ktéreby po-
stawito sobie za cel rozkrzewianie narodowych
ideji stowianskich.

Niejakie znaczenie moglby posiadaé fakt,
ze w dziennikach lublanskich i goryckich umiesz-
czano rozmaitemi czasami artykuly, zajmujgce
Si¢ smutnem »wrzekomo« potozeniem politycznem
Stowian wioskich, ktérzy, odcigci od swych braci,
zmuszeni sg uczy¢ sig¢ obcego jezyka, i to, ze
rozrzucono pomigdzy nimi kilka poezji o ten-
tendencjach panslawistycznych. Poezje te mogtly
powsta¢c w samym Fryulu, ale, powiada prof.
Musoni, niezadowoleni, ktoérym istniejgcy porza-
dek rzeczy sig nie podoba, s wszedzie, nie by-
foby jednak stusznem za ekspektoracje poszcze-
golnych jednostek zwalaé odpowiedzialnoéé na
0got ludnosci. Tak samo nieusprawiedliwiong
byloby rzeczg chcieé¢ wini¢ Stowian fryulskich,
ze ich pobratymcy w Austrji przedstawiajg ich
jal'<o nieodigczng cze$é »narodu slowianskiegos,
i ze w Fryulu przebywalo kilku uczonych sto-
wianskich, wrzekomo dla nawigzania stosunkéw
politycznych i rozniecenia »$wigtego ognia sto-
wianofilstwa«, w rzeczywistosci jednak dla zajmo-
wania sig¢ studjami historycznemi, geograficznemi
lub etnograficznemi.

O rozlegtej propagandzie politycznej, pro-
wadzonej za pomoca pism lub ajentéw, nie mégt
sig dr. Musoni przekonaé; wszelkie lamentacje
pism wloskich na ten temat uwaza on co naj-
mniej za przesadne. Stwierdza on, ze $rdd sto-
wianskiej ludnosci Fryulu wecigz istnieje przy-

wigzanie do Wioch, widaé to po zupeinym braku
stowianskich stronnictw politycznych, ktére mo-
glyby zaznaczy¢ swoj wplyw, dajmy na to, przy
sposobnosci wyborow admlmstracyjnych ‘lub par-
lamentarnych, wida¢ to i po tem, ze nigdy nie
usitowano zaktadaé szkél stowianskich lub za-
prowadza¢ w szkotach jezyka sIowi'ar’lskiego, jako
obowiazkowego. Ktokolwiek zawita dp'okohc
stowianskich, slyszy o ojczyZnie wloskiej same
tylko dobre rzeczy.

Zresztg o spokojnem, 1(,ja‘lnem usposopifeniu
ludnoéci tej $wiadczy chociazby ’25 letni jubi-
leusz oswobodzenia Rzymu, na ktorg to uroczy-
stoéé¢ Stowianie wioscy licznych wystali repre-
zentantéw, i wiele innych tego rodzaju faktow.

Wobec tego zupelnie sg nieuzasadnione szo-
winistyczne napasci prasy wioskiej.

Przeglgd pism.

Gtos, tygodnik literacko-spoteczno-polityczny, Warszawa
1896. Nr. 13--24.

IL *)

Autor podpisany J. I.. omawia »wedréwki zarobkowo
wloscian» (nr. 13) a dalej zestawia »waine cyfry», odnoszaco
sig do Zywiotu stowiatiskiego w prowincjach wschodnich Prus,
cyfry, ktére uwydatniaja energjoodporng przedniej strazy sto-
wianiskiej (nr. 14).J. Lorentowicz w szeregu artykutéw pt.
»Spér 0 prawo ewolucji» ocenia Salisbury'ego »Inaugural
Addres tothe Britisch Association», W ktdrom angielski
maZ stanu na wzor »zakrystjanas literackiego we Francji
Brunetiére'a i ks. Debickiego stara sig ostabi¢ warto$é nau-
ki spdtczesnej.

L. B. w artykule o »Pionierach idealizmu» przedsta-
wia typ idealisty spélczesnej doby, koto ktt‘)rego juz obe-
cnie, jakby oazy, grupuja sig wigksze lub mnicjsze zastepy
ludzi. W beletrystyce typem takim jest »dr., Piotr» Zeromskiego,
a D. 8. poswigea kilka stow kaucjom chwytanym »w  siecie
wyzyskiwaczy, szukajacych zarobku (nr. 24). — B. K. Swida,
zastanawia sig nad przyczynami niedoli aptekarskiej, a w li--
stich ze wsi nad kredytem wilodciaiskim, S, Karpinski za$
poddaje krytyce kwestjq waluty ztotej. — Z kolei sa dwa
wazne artykuly, ciagnace siq przez kilka numeréw do pow-
nego stopnia pokrewnej treci, Darskiego »Emancypacja
i macierzynstwo» i S. Karpowicza ,,Czem jost wychowa-
nie ze stanowiska wiedzy wspdiczesnej?» W odpowiedzi na
to pytanie snuje autor uwagi, w my$l ktérych wedlo wy-
nikéw specjalnych badait w wychowaniu, baczyé przede-
wszystkiem trzeba na rownomierno$é umiejgtnego ksztateo-

30-32.
*) Ob. »Tydziei» nr. N 2. marca.
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nia ciata 1 ducha, w ktérem z)ajduja, zastosowanie zdo-
bycze wszystkich unmiejetnosei, oraz trzeba klasé nacisk na
praktyczne wyksztalcenie miodziezy. Darski stara si¢ o wy-
kazanie, Zc emancypacja i macierzynistwo to pojecia nie-
sprzeczne, Ze zadne prawa i obowiazki nie uwolnia ko-
biety od spofecznych obowiagzkéw matki i Ze kwestja ko-
bieca to nie uwolnienie si¢ od obowiazkéw, ale prawo do
$wiadomego ich wypetniania.—Najnowsze zdobycze w dzie-
dzinie psychologji podaje Wt M. Kozlowski, zajmuje si¢
mianowicie psychofizyeznemi badaniami nad zmystem wzroku,
przyczem czerpie z bogatej literatury tego przedmiotu, nie-
mieckiej i angielskiej.

W dziale sprawozdan krytycznych z beletrystyki i poe-
zji Jerzy Grot, ktéry zapowiedzial uwydatnienie w poezji
spolezesnej wszystkiego, co »Zzywotne, samoistne, dzielne»,
poswigca dwa artykuty Janowi Kasprowiczowi. Krytyk
z naciskiem moéwi o jezyku poety, w »ktérym jest co$ od-
rebnego, catkiem wlasnego», »jaki§ ton poteznie swojski,
jaki§ nastrgj bardzo usprawiedliwiony». Co do fizjognomji
duchowej poety méwi Grot, ze »Kasprowicz pisze jak wy-
znawea, mieszajac ciagle bieg Zyeia z biegiem natchnie-
nia, jak kazdy, kto wierzy szczerze», poeta to z boiej fa-
ski, ktory »rok rocznie oborywa swdj zagon literacki», nie
»oddajes sie poezji, jak dyletant, ale jest poeta. Trudno
mi streszczaé wszystkie sady Grota, ale zdaje mi sig, ze
nikt dofad {ak gleboko nie pojal i nie odezut pigkna i war-
tosei poezji Kasprowicza, poczynajac od poczatkowyeh dro-
bnyeh wierszy, az do ostatniej »Mitose». — W. Jabto
nowski z pewrym rodzajem usprawiedliwionego pietyzmu
méwi o ,Melancholikach® Orzeszkowej 1 z wielkiem uwzna-
niem odzywa sie o najnowszych powiesciach ludowych Se-
wera (,, Biedronie®, ,Nowele®, , Praybledy“), natomiast su-
rowo sadzi powiesel Rodziewiczéwny, ktére] utwory w sto-
sunku do nDewaitis’a“ sa objawem ,przedziwnej parteno-
gienezy® z tym dodatkiem, Ze im poéiniejsze tem , bled-
sze* 1 ,mniej zabawne“.—Poezje reprezentuja w Glosie:
J. Leman, ktory umieszcza bajke: ,Ges i lis“, Andracj
Niemojewski poematem pt. ,Liryk i Muza*, pisanym bia-
tym wierszem herderowskim o czterech trochejach, Wactaw
Wolski wierszem pt. ,Pozar® — Tange drukuje przektad
»Wazonu* H. Regnera, a Adam M-ski sonety z cyklu
nEcha“. — W kronice literackiej sprawozdania Kartowi-
cza 7 Wojciechowskiego , Piasta i piasta“, Tolwisskiego
przewodnika dla wychowawcow pt. ,Nauka w doru* Szy-
cowny i inne — Galicji poswigcony jest doskonaly arty-
kut wstepny pt. , Bankructwo polityczne®; jest tu mowa
o bankructwie zasady solidarnosei Kota galicyjskiego w do-
tychezasowej formie i o likwidacji stronnictwa lewicy, a
dalej dwa artykuly o emigracji ludu, gdzie poddano kry-
tyce odnoéne sprawozdanic Wydzialu krajowego. — W je-
doym z fejletonéw tygodniowych ostro i stusznie potepia
Weznaki ,reporterska powiesé* Werytusa pt. ,, Wierze

- w Boga%, ktéra drukowal Wedrowiec, skarbigcy so-
bie od niedawna popularno$é na gruncie lwowskim. Boha-
terem jej, pisze Weznaki, jest ,giOwny tworca pozytywi-
zmu warszawskiego®, osobisto$é znana cate] \Warszawie
i krajowi, a autor powiesci ,odgrzebat z historji jego kilka
szezegotéw  bolesnych“, a rowniez powszechnie znanych,
uzupetnit je za$ wymy$lonemi zbrodniami. Weznaki na-

zywa to bezzasadnem oszczerstwem. Czy nie za delikatne
to w tym wypadku wyrazenie ?
Dalej ida korespondencje i zwyczajne dziaty.
J. A. Sierfmiak.

Rozbiory i sprawozdania,

Piedni i szkice Gustawa Kubik-Horodyiskiego, T.wow,
nakladem A. Kulezyckiego.

Autor ani sie nie sili na orle loty, ani w zacicka-
niach filozoficznych nie szuka dla pie$ni swoich szerokiej
podstawy, ani wreszeie formg ich nie nalezy do nowato-
torow poetycznych, ktorzy brzmienie koncowek i vytm ze
stowem, a stowo z mysla usituja stopi¢ w jedna harmo-
nig. Jednak trudno odmowié pewnego wdzighu takiej np.
zwrotce, ktora ponadto do§é t.afnie oddaje giéwny na-
stroj tomiku:

Daremnie $nié, gdy Zyein nié
Nie w naszy dana moc,

Lecz dobro siaé, o bliznich dbad,
Roz$wiecaé ducha noc:

Na mys$li miej — 1 milosé siej
A znajdziesz Zzycia cel.

Prozaiczne ,,Szkice® cechujg bardzo dobre cheei. Naj-
lepszym z nich jest ,Ofiara“, J. Zg.

.
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